Lédnnen nopein

Oli aivan tavallinen péaiva
kaukana villin ldnnen pie-
nessd saluunassa. Pianisti
pimputti Tipperaryi, baari-
tytét vemputtivat pyllyjdén
poytien vilissd, korttiporu-
koista kuului ldiskettd ja
vélillda jokunen karkea ki-
rous.

Baaritiskin A&édressd van-
hat kullankaivajat ryyppi-
vat viskejddn ja puhuivat
tuhmia. Erityisesti he pilk-
kasivat kauppalan sherif-
fid, Kukkuu-Kalea, joka lo-
jui nurkassa sammuneena
kuin pieru Saharassa.

Hieman syrjemmalld tis-
kiin nojaili myds pitkd tum-
ma miehenrotkale, tukka
silmilld ja reikd sukassa.
Hén oli Tostapoikki-Manu,
ldnnen peldtyin roisto. Min-
ne hén ilmestyi, sinne il-
mestyl heti perdssid erino-
maisia ikdvyyksia, joita jat-
kui wusein silminkantamat-
tomiin. Pankkiirit vapisivat
ja virkamiehet lakosivat hai-
nen edessddn, mutta tavalli-
nen kansa oli katsonut par-
haaksi pysyd vdleissd ha-

nen kanssaan ja tuki hédnté
innokkaasti.

Tostapoikki-Manun
aseenkdyttdtaito oli yleinen
puheenaihe. Kannattajat
viittivdt hdnen vetivan no-
peammin kuin kukaan muu
Dakotan ja Nebraskan va-
lilla, Vastustajat taas vaiit-
tivat, ettei Tostapoikki osaa
ampua ollenkaan, tai jos
osaakin, ampuu aina véi-
rddn suuntaan.

Yhtakkid saluuna hiljeni
kuin pieru Saharassa. Jos-
takin kaukaa oli kuulunut
yksindinen laukaus. Tyttd-
jen pyllyt pysahtyivit, pi-
anistin sormi jdykistyi yla-
C:n paikkeille, kortit varisi-
vat lattialle ja wviskit laik-
kyivit tiskille.

Ainoa, joka reagoi heti,
oli Tostapoikki-Manu.

— Mika se oli, mika se oli,
héan kiljaisi. Kuin pieru Sa-
harasta hédnen kéteensad il-
maantui jykevd kahdeksas-
tilaukeava,

— Nyt mé&a ampusin. He-

?Tf E Artikkelin lahde Kaleva

ti. Se voi tulla muuten tén-
ne, se ampu, ja mites sitte
kdy, Tostapoikki hihkui ja
sojotteli pyssyllddn joka
suuntaan.

— Et viittis vield, ynéhti
nurkastaan sheriffi Kuk-
kuu-Kale, joka oli herdnnyt
dkilliseen hiljaisuuteen. —
Ei sitd oikein saisikaan am-
pua, niin ettd eikéhén tdssa
ilmankin.

— Kyl maar médid kuiteski
ampusin, nyt olis nii makee
paikka, meinaan, Tosta-
poikki-Manu vetosi saluu-
nan muuhun yleisédon.

— Ammu pois vaan, kuu-
lui kullankaivajien keskuu-
desta. — Saatais vdhén eloa
tdhdnkin kauppalaan. Kun
ne kerran muuallakin.

— Maéa kylla ammun sitte
kans, lain nimessa, yritti
Kukkuu-Kale vield ja vetéi-
si lilpaisimesta.

Mutta eihédn siitd mitdén
tullut. Kalen pyssy oli lion-
nut oluessd mérdksi kuin
pieru Saharassa monsuunin
aikana, ja ampumisyritys
jdi pariksi tuhnuiseksi nap-
saukseksi.

: Tuatapﬂikkbﬁ[anu sen si-
jaan raivostui estely-yrityk-
Sisté,

— Téméhdn menee jo
than jarjettdmyyden rajoil-
le. tuolla ulkona sitd vaan
ammuskellaan ja meiddn pi-
téis tdalla vaan kattoa kun
muut tekee ruumiita. Ei po-
jat, mad ainaski ole kauhi-

ast hdmmaéstyny.

Sitten  Tostapoikki-Manu
tyhjensi koko lippaansa
umpiméahkéén ympaéris-

todn, kaikki kahdeksan ku-
tia.

Jilki oli hirvittava. She-
riffi Kukkuu-Kale tuupertui

ensimmadisend koko muu
porukka peréssid, yhteensi
viisitoista vainaata viru-
massa.

— Hei juu ja rommia pul-
lo, virkkoi Tostapoikki-Ma-
nu hiljaa ruudinsavuja pu-
hallellen. — Jokohan usko-
vat, kuka on ldnnen nopein.


www.kaleva.fi
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/legalcode.fi

